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pour la prévention du crime et la justice pénale,
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L'Assemblée générale

Réaffirmant ses résolutions 46/152 du 18 décembre 1991,60/1 du
16 septembre 200%,7/1du 19 septembre 2012, €7/186 67/189 67/190et67/192
du 20 décembre 2012,

Réaffirmant égalemenses résolutions relatives & la nécessité de reaforc
d’'urgence la coopération internationale et l'asmise technique en vue de
promouvoir et de faciliter la ratification et la @ en ceuvre de la Convention des
Nations Unies contre la criminalité transnationaleganisée et des Protocoles
additionnels s’y rapportahtde la Convention unique sur les stupéfiants de119
telle que modifiée par le Protocole de 1§7@e la Convention sur les substances
psychotropes de 1971de la Convention des Nations Unies contre lei¢raficite
de stupéfiants et de substances psychotropes &, 1®8la Convention des Nations
Unies contre la corruptioh et de I'ensemble des conventions et protocoles
internationaux relatifs a la lutte contre le teisome,

Réaffirmant en outrela Déclaration politique et le Plan d’action sux |
coopération internationale en vue d’'une stratégiggrée et équilibrée de lutte
contre le probléme mondial de la drofueu’elle a adoptés & sa soixante-quatriéme
session,

Réaffirmantles engagements pris par les Etats Membres dacadee de la
Stratégie antiterroriste mondiale des Nations Unaeoptée le 8 septembre 2606t
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a I'occasion de ses examens biennaux succéssHs attendant avec intérét le
prochain examen de la Stratégie antiterroriste maladen juin 2014,

Réaffirmant égalemerses résolutions portant sur divers aspects déolance
faite aux femmes et aux filles de tous ages,

Rappelantles résolutions de la Commission des droits derime et du
Conseil des droits de I'homme portant sur diverseass de la violence a I'égard des
femmes et des filles de tous ages,

Rappelant égalemenies conclusions concertées de la cinquante-septiém
session de la Commission de la condition de la femsar I'élimination et la
prévention de toutes les formes de violence a régies femmes et des filleset
réaffirmant I'importance des mesures de préventancrime et de justice pénale
visant a protéger les femmes et les filles,

Constatant 'utilité des stratégies et mesures concretes sypetualisées
relatives a I'élimination de la violence contre lEsmmes dans le domaine de la
prévention du crime et de la justice pér8lequi permettent d’aider les pays a
renforcer les moyens dont ils disposent en mateprévention du crime et de
justice pénale pour faire face a toutes les foraesiolence a I'égard des femmes
et des filles,

Réitérant sa condamnatiode toutes les formes de violence a I'égard des
femmes et des filles, exprimant sa profonde prépation au sujet desieurtres de
femmes et de filles motivés par des considératismsistes, et considérant que le
systeme de justice pénale a un rble essentiel &rjg@our les prévenir et les
réprimer, et notamment pour ne pas les laisser ingu

Soulignantl'utilité des instruments internationaux et degles et normes de
I'’Organisation des Nations Unies en matiere de enéon du crime et de justice
pénale qui concernent le traitement des détenuspagticulier les femmes et les
mineurs,

Rappelantl’adoption de sa résolutio5/229 du 21 décembre 2010 sur les
Régles des Nations Unies concernant le traitemestditenues et I'imposition de
mesures non privatives de liberté aux délinquan{Regles de Bangkok), et
encourageant a ce propos les Etats Membres a noeties-ci en ceuvre,

Rappelant égalemetadoption desa résolutior67/184du 20 décembre 2012,
relative a la suite donnée au douziéme Congrés Masons Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale et auxpprétifs du treizieme Congrés des
Nations Unies pour la prévention du crime et latigpes pénale, par laquelle elle a
décidé, entre autres, que le théme principal duizilme Congrés serait
« L'intégration de la prévention de la criminalgéla justice pénale dans la stratégie
plus large de I'Organisation des Nations Unies, rpéaire face aux problémes
sociaux et économiques et pour promouvoir |'étatddeit aux niveaux national et
international et la participation du public »,

Rappelant en outresa résolution66/177 du 19 décembre 2011, relative au
renforcement de la coopération internationale ee e lutter contre les effets
néfastes des flux financiers illicites résultanadivités criminelles, dans laquelle
elle a prié instamment les Etats parties a la Cativa des Nations Unies contre le

8 Voir résolutions62/272 64/297et66/282

® Voir Documents officiels du Conseil économique et so2l3, Supplémenf i (E/2013/27, chap. |,
sect. A.

10 Résolutiors5/228 annexe.
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trafic illicite de stupéfiants et de substancesgh®tropes de 1988, a la Convention
des Nations Unies contre la criminalité transnadgienorganisée et a la Convention
des Nations Unies contre la corruption d’appliqpéeinement les dispositions de
ces conventions, en particulier les mesures visamirévenir et a combattre le
blanchiment d’argent, notamment en incriminant lanichiment du produit de la

criminalité transnationale organisée,

Tenant comptele toutes les résolutions du Conseil économiqusoeial sur la
qguestion, en particulier toutes celles qui onttteai renforcement de la coopération
internationale, ainsi qu’'a l'assistance techniqti@@x services consultatifs fournis
dans le cadre du programme des Nations Unies pourévention du crime et la
justice pénale de I'Office des Nations Unies con&r@lrogue et le crime aux fins de
la prévention du crime et de la justice pénaleladpromotion et du renforcement de
I’état de droit et de la réforme des institutioresld justice pénale, notamment en ce
qui concerne la mise en ceuvre des activités d'&ssis technique,

Préoccupéepar le fait que des groupes criminels organisétivsent de plus
en plus au trafic de biens culturels sous toutes feemes et tous ses aspects et
commettent de plus en plus d’infractions de ce type

Rappelantsa résolutior66/180du 19 décembre 2011, relative au renforcement
des mesures de prévention du crime et de justicalpévisant a protéger les biens
culturels, eu égard en particulier a leur trafiand laquelle elle a prié instamment
les Etats Membres et les institutions compétentescdnsolider et d’appliquer
pleinement les mécanismes de renforcement de |pé&ation internationale, y
compris I'entraide judiciaire, pour combattre tozifes formes et tous les aspects du
trafic de biens culturels et des infractions coraexcomme le vol, le pillage,
'’endommagement, I'enlévement, le saccage et lardeson de biens culturels, et
pour faciliter le recouvrement et la restitutionsdbiens volés et pillés, et sa
résolution67/80du 12 décembre 2012, relative au retour ou asétigion de biens
culturels a leur pays d’origine,

Rappelant égalemersa résolutior64/293du 30 juillet 2010, relative au Plan
d’action mondial des Nations Unies pour la luttentrte la traite des personnes,
réaffirmant qu’il faut mettre pleinement en ceuveeRlan d’action, estimant qu’il
permettra notamment de renforcer la coopératiotaetoordination dans la lutte
contre la traite des personnes et de promouvoiral@#ication et I'application
intégrale de la Convention des Nations Unies comdre&riminalité transnationale
organisée et du Protocole additionnel y relatifavisa prévenir, réprimer et punir la
traite des personnes, en particulier des femmatestenfants, et accueillant avec
satisfaction les activités du Fonds de contribugionlontaires des Nations Unies en
faveur des victimes de la traite des personnespamiculier des femmes et des
enfants,

Prenant notedes résolutions de la Commission pour la préventio crime et
la justice pénal@2/7 sur le renforcement de la coopération internatiemeur lutter
contre la cybercriminalité et 22/8 intitulée « Favoriser I'assistance technique et le
renforcement des capacités pour intensifier I'actioationale et la coopération
internationale contre la cybercriminalité’»adoptées le 26 avril 2013,

Constatant avec satisfactioque le Secrétaire général a créé une équipe
spéciale des Nations Unies sur la criminalité trexionale organisée et le trafic de
drogues chargée d’instaurer au sein du systemeNdg®ns Unies une stratégie

1 Nations UniesRecueil des Traitéwol. 2237, A39574.

12 v/oir Documents officiels du Conseil économique et sod@ll3, Supplément®a0 et rectificatif
(E/2013/30etCorr.1), chap. |, sect. D.
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efficace et globale de lutte contre la criminaliténsnationale organisée et le trafic
de drogues, et réaffirmamé rdle crucial joué par les Etats Membres a cedrédg
conformément a la Charte des Nations Unies,

Se déclarant gravement préoccupgar les effets néfastes que la criminalité
transnationale organisée, y compris le trafic efréate d’étres humains, le trafic de
drogues et le trafic d’armes légeres et de petiibos, a sur le développement, la
paix et la sécurité et les droits de 'homme, aipsée par la vulnérabilité croissante
des Etats,

Convaincueque I'état de droit et le développement sont ébroent liés et se
renforcent mutuellement, qu’il est essentiel de npoovoir I'état de droit aux
niveaux national et international, notamment graaes mécanismes de prévention
du crime et de justice pénale, pour assurer unessaace économique soutenue et
sans exclusive et le développement durable, aiosilg pleine réalisation de tous
les droits de I'homme et droits fondamentaux, enrtipalier le droit au
développement, ce qui a son tour renforce I'étatiaat,

Soulignant qu’il importe de renforcer la coopération interoatle en se
fondant sur les principes de la responsabilité gogfe et conformément au droit
international, pour démanteler les réseaux illicitet lutter contre le probléme
mondial de la drogue et de la criminalité transoadile organisée, y compris le
blanchiment de l'argent, la traite d’étres humaites,trafic d’armes et d'autres
formes de criminalité organisée, qui tous menacéntsécurité nationale et
compromettent le développement durable et I'étatimabat,

Convaincuequ’il importe de prévenir la délinquance juvénitede favoriser la
réadaptation des jeunes délinquants et leur réiiosedans la société, ainsi que de
protéger les enfants victimes ou témoins, notammeatg prévenir leur
revictimisation, et de répondre aux besoins deamsfdes détenus, et soulignant
que ces mesures doivent tenir compte des droitthdenme et de l'intérét supérieur
des enfants et des jeunes, comme le préconiseghwh@ention relative aux droits de
I'enfant et les Protocoles facultatifs s’y rappantd, le cas échéant, ainsi que
d’autres principes et normes des Nations Uniestifela la justice des mineurs,
selon le cas,

Préoccupéepar les graves problémes et menaces qui décowantrafic
d’armes a feu et de leurs piéces, éléments et mounsitet par ses liens avec d’autres
formes de criminalité transnationale organisée,tdentrafic de drogues et autres
activités criminelles, y compris le terrorisme,

Vivement préoccupépar les liens qui existent parfois entre certaif@mmes
de criminalité transnationale organisée et le tesme, et soulignant qu’il faut
resserrer la coopération aux échelons national, sségional, régional et
international afin de faire face plus efficacemarte probléme qui évolue,

Se déclarant préoccupéear I'implication grandissante de groupes crimgel
organisés et par l'accroissement sensible du voldeminfractions pénales liées au
trafic de métaux précieux dans certaines partiesmmdade, de la fréquence de celles
qui sont commises a I'échelle transnationale elede diversité ainsi que par le fait
que ce trafic peut servir a financer la criminabiganisée,

Inquiétede ce que les organisations criminelles et le pitode leurs activités
occupent de plus en plus de place dans I'’économie,

13 Nations UniesRecueil des Traitésol. 1577, 2171 et 2173° 87531; et résolutior66/138 annexe.
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Considérantque la lutte contre la criminalité transnationaleanisée et le
terrorisme est une responsabilité commune et péetagt insistant sur la nécessité
de s’employer collectivement & prévenir et a correala criminalité transnationale
organisée, la corruption et le terrorisme sousdswtes formes et dans toutes ses
manifestations,

Soulignantque la criminalité transnationale organisée dti¢ €ombattue dans
le strict respect du principe de la souverainetg Beats et de I'état de droit, dans le
cadre d’une riposte globale visant a favoriser dmdutions durables par la
promotion des droits de I'hnomme et de conditionsciséconomiques plus
équitables,

Se déclarantprofondément préoccupégar la criminalité environnementale,
notamment le trafic d’espéeces de faune et de feam@vages menacées d’extinction
et, le cas échéant, protégées, et soulignant lzss#€¢ de combattre ce type de
criminalité en renforcant la coopération internatte, les capacités, la répression et
I'application de la loi,

Soulignantqu'il est essentiel de mener une action coordorpe éliminer la
corruption et démanteler les réseaux illicites dacilitent le trafic d'espéces
sauvages, de bois d’'ceuvre et de produits du boieyés en violation des lois
nationales,

N

Engageantles Etats Membres a élaborer et mettre en plaelmnsque de
besoin, des politiques, des stratégies nationateb@les et des plans d’action
portant sur tous les aspects de la prévention deriminalité fondés sur la
compréhension des divers facteurs favorisant lmicralité, et a tenter de remédier a
ces facteurs d’'une maniére globale, en étroite éoaton avec toutes les parties
prenantes, y compris la société civile,

Considérant qu'il est nécessaire, s'agissant des capacitéscaepération
technique de I'Office des Nations Unies contre taglie et le crime, de préserver
I’équilibre entre toutes les priorités qu’elle-mémtele Conseil économique et social
ont définies,

Soulignantque le développement social devrait faire partieégrante des
stratégies visant a promouvoir la prévention dumeriet le développement
économique dans tous les Etats,

Considérantque, par le grand nombre de ses signataires tdnikikie de son
champ d’application, la Convention des Nations Wnieontre la criminalité
transnationale organisée constitue un pilier de clmopération internationale,
notamment pour ce qui est de l'extradition, de fifaide judiciaire et de la
confiscation et, partant, un outil précieux qui twvétre exploité davantage,

Considérant égalemengu’il faut parvenir a I'adhésion universelle a la
Convention des Nations Unies contre la criminati@nsnationale organisée et aux
Protocoles additionnels s’y rapportant, faire enrtesoque ceux-ci soient
intégralement mis en ceuvre, et exhortant les HBpatsies a utiliser pleinement et
utilement ces instruments,

Soulignantqu’il importe de faire une place a la préventiom ctime et a la
justice pénale dans le programme que I'Organisabi en ceuvre pour faire face,
entre autres, aux problémes sociaux et économigtiggour promouvoir I'état de
droit aux niveaux national et international, aigsie la participation du public,

Notantla contribution importante que la coopération er&s secteurs public
et privé peut apporter aux efforts visant a préwdes activités criminelles, y
compris le terrorisme, dans le secteur du tourisme,
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Considérantl’importance universelle que revétent la bonne\gouance et la
lutte contre la corruption, et préconisant la tal&re zéro pour la corruption sous
toutes ses formes, y compris le versement de desdedable, ainsi que le
blanchiment du produit de la corruption et d'autrésrmes de criminalité
économique,

Rappelantla Convention des Nations Unies contre la cormuptiqui est
I'instrument le plus complet et le plus universel la matiere, et considérant qu’il
faut continuer & promouvoir la ratification ou lfafsion a la Convention et sa mise
en ceuvre intégrale,

Se félicitantque I'Office ait adopté une méthode régionale daegpammation,
fondée sur des consultations suivies et des panBsaaux niveaux national et
régional, en particulier pour ce qui est de la m&e ceuvre, et visant surtout a
permettre a I'Office de mener des activités duraldecohérentes qui répondent aux
objectifs prioritaires des Etats Membres,

Appréciantles progrés d’ensemble réalisés par I'Office emueconcerne les
services consultatifs et I'assistance fournis auwat& Membres qui en font la
demande dans les domaines de la prévention du einde la réforme de la justice
pénale, de la corruption, de la criminalité orgé&eisdu blanchiment d’argent, du
terrorisme, des enlévements, du trafic de migradés|a traite d’étres humains —
y compris le soutien et la protection apporté$orseu’il convient, aux victimes, a
leur famille et aux témoins — et du trafic de dreguet de la coopération
internationale, I'accent étant mis sur I'extraditiet I'entraide judiciaire ainsi que le
transférement international des personnes condaspnée

Se déclarant de nouveau préoccup@e la situation financiere de I'Office des
Nations Unies contre la drogue et le crime,

1. Prend note avec satisfactiotu rapport du Secrétaire général établi en
application de ses résolutiofd/293 67/186 67/189 67/190et67/192;

2. Réaffirmeque la Convention des Nations Unies contre la iratité
transnationale organisée et les Protocoles addititns’y rapportaftsont pour la
communauté internationale le meilleur moyen de catitb cette forme de
criminalité;

3. Constate avec satisfactiaque le nombre d’Etats parties & la Convention
des Nations Unies contre la criminalité transnadgienorganisée est passé a 179, ce
qui indique clairement que la communauté internale est fermement résolue a
combattre la criminalité transnationale organisée

4. Exhorteles Etats Membres qui ne I'ont pas encore faitnaisager de
ratifier la Convention des Nations Unies contre daminalité transnationale
organisée et les Protocoles additionnels s’y raggmiy la Convention unique sur les
stupéfiants de 1961 telle que modifiée par le Rrot® de 1972 la Convention sur
les substances psychotropes de F9T4 Convention des Nations Unies contre le
trafic illicite de stupéfiants et de substancesghsyropes de 1988la Convention
des Nations Unies contre la corruptioret les conventions et protocoles
internationaux relatifs au terrorisme, ou d’y addréet engage instamment les Etats
parties a ces conventions et protocoles a s’effod®en assurer I'application
intégrale;

5. Réaffirmequ’il importe de mettre en place, entre autres,m#canisme
transparent, efficace, discret, sans exclusivemgtairtial pour I'examen de la mise

14 A/68/127.



Renforcement du programme des Nations Unies pour lprévention du crime
et la justice pénale, surtout de ses capacités deopération technique A/RES/68/193

en ceuvre de la Convention des Nations Unies coatreriminalité transnationale

organisée et des Protocoles additionnels s’y rappor visant a aider les Etats
parties a appliquer pleinement et effectivementiosruments et, gardant a I'esprit
gu’il faut d’'urgence améliorer la mise en ceuvrela@€onvention et des Protocoles
additionnels s’y rapportant, invite les Etats Meera poursuivre le dialogue au
sujet de la mise en place d’'un tel mécanisme, en en particulier, de la tenue de la
septieme session de la Conférence des PartiesConaention des Nations Unies
contre la criminalité transnationale organisée26m4;

6. Prend note avec satisfactiomles activités menées par le groupe
intergouvernemental d’experts a composition nonitém chargé de réaliser une
étude approfondie sur le probléeme de la cybercratii@ et les mesures prises par
les Etats Membres, la communauté internationalke etecteur privé, y compris les
échanges d’informations sur la législation interdes pratiques de référence,
I'assistance technique et la coopération intermetie, pour trouver des moyens de
renforcer les mesures d'ordre juridigue ou autrésge a I'échelle nationale et
internationale face a la cybercriminalité et d’emoposer de nouvelles, et engage le
groupe d’experts a redoubler d’'efforts pour acheses travaux et présenter en
temps voulu les résultats de I'étude a la Commisgour la prévention du crime et
la justice pénale

7. Réaffirme I'importance du programme des Nations Unies poar |
prévention du crime et la justice pénale pour lanpotion du renforcement de la
coopération internationale a ces fins et des aégsvinenées par I'Office des Nations
Unies contre la drogue et le crime pour s’acquittes tdches qui lui incombent en
matiére de prévention du crime et de justice pénatgamment fournir aux Etats
Membres qui en font la demande, a titre hautemerdripaire, des services de
coopération technique et de conseil et d’autresnée d’assistance, se concerter
avec tous les organes et services compétents déenNaUnies et compléter leur
action;

8. Souligneque le programme de développement pour 'apres 2iHvrait
avoir pour ligne directrice le respect et la prommntde I'état de droit, et que la
prévention du crime et la justice pénale jouent@e important a cet égard

9. Recommandeque les Etats Membres, agissant en fonction de leur
situation propre, adoptent une méthode globalatégrée de prévention du crime et
de réforme de la justice pénale, en se fondantdssranalyses de référence et les
données recueillies et en s’intéressant a touséeseurs du systéme de justice, et
élaborent des politiques, stratégies et programmdes prévention du crime,
notamment sur la prévention précoce au moyen d/d@és pluridisciplinaires et
participatives, en étroite coopération avec touéssparties prenantes, y compris la
société civile, et prie I'Office de continuer deufmir a cet effet une aide technique
aux Etats Membres qui en font la demande

10. Engagetous les Etats a se doter de plans d’action natigret locaux de
prévention du crime qui tiennent notamment comgtemaniére globale, intégrée et
participative, des facteurs qui exposent certaipegulations et certains lieux a un
risque plus élevé de victimisation ou de délinqueart a s’assurer que ces plans se
fondent sur les meilleures données factuelles digpes et les meilleures pratiques
reconnues, et souligne que la prévention du crirerait étre considérée comme
une partie intégrante des stratégies de promotionéveloppement économique et
social dans tous les Etats

11. Demandeaux Etats Membres de renforcer leurs activitésadepération
aux niveaux bilatéral, sous-régional, régional ontefinational, selon qu’il
conviendra, pour lutter efficacement contre la ¢natité transnationale organisge
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12. Prie I'Office de s’employer plus énergiquement, danslifaite de ses
ressources et de son mandat, a fournir une assisttachnique et des services
consultatifs favorisant la mise en ceuvre de segnaromes régionaux et sous-
régionaux, en coordination avec les Etats Membtdessorganisations régionales et
sous-régionales intéressés

13. Prie également’Office de continuer, dans la limite de son mandde
préter aux Etats Membres qui en font la demandeasséstance technique dans les
domaines de la prévention du crime et de la jusgiéeale, en vue de mettre les
systémes nationaux de justice pénale mieux a méergjdéter sur toutes les formes
de criminalité, d’en poursuivre les auteurs et de punir, tout en protégeant les
droits de I'hnomme et les libertés fondamentales desusés ainsi que les intéréts
légitimes des victimes et des témoins, et de garahaccés a une aide
juridictionnelle efficace en matiere pénale

14. Soulignequ’il importe de protéger les personnes que lqpaatenance a
un groupe donné ou leur situation rend vulnérabdésa cet égard, se déclare
préoccupée par lintensification des activités desganisations criminelles
nationales et transnationales et d’autres groupssticent profit des infractions
commises contre des migrants, en particulier desnfes et des enfants, et agissent
sans se soucier des conditions dangereuses et @ihamdans lesquelles ils les
placent et en violation flagrante du droit intemtedu droit international

15. Souligne égalementqu’il importe de lutter contre la traite d'étres
humains aux fins du prélevement d'organes, et, & égard, exprime sa
préoccupation face a l'intensification des actigitdes organisations criminelles
transnationales, nationales et autres qui tireafipde tels crimes

16. Invite les Etats Membres a renforcer les mesures de ptiéreet I'action
menée par la justice pénale face aux meurtres mienfes et de filles motivés par des
considérations sexistes, notamment les mesurenf®rcement des moyens dont
ils disposent pour prévenir, réprimer et sanctiontoaites les formes de criminalité
de cette sorte

17. Engage vivemenitOffice & continuer de fournir aux Etats Membrese
assistance technique pour lutter contre le blanehind’argent et le financement du
terrorisme dans le cadre du Programme mondial eoletblanchiment d’argent, le
produit du crime et le financement du terrorismenformément aux instruments
applicables des Nations Unies et aux normes inteznalement acceptées en la
matiere, y compris, s'il y a lieu, les recommanda8 d’organismes intergouverne-
mentaux compétents, comme le Groupe d’action fireae¢ et les mesures que des
organisations régionales, interrégionales et matkilales ont prises contre le
blanchiment d’argent

18. Prie instammentles Etats Membres de renforcer la coopération
bilatérale, régionale et internationale pour petneetux pays d’origine qui en font
la demande de recouvrer les avoirs issus de lauption acquis de facon illicite,
comme le prévoient les dispositions de la Conventles Nations Unies contre la
corruption se rapportant au recouvrement d’avoas, particulier le chapitre V,
demande a I'Office de continuer, dans le cadre de mandat, de préter son
concours a I'action menée a cette fin aux niveailt®ral, régional et international,
et exhorte également les Etats Membres a combattréprimer la corruption et le
blanchiment du produit de la corruptipn

19. Se félicitede la création de I’Académie internationale ddedutontre la
corruption, centre d’excellence pour I'éducatiors formation et la recherche
universitaire dans le domaine de la lutte contreclaruption, y compris le
recouvrement des avoirs, et compte qu’elle contiawke déployer des efforts a cet
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égard pour promouvoir les buts et I'applicationldeConvention des Nations Unies
contre la corruption

20. Invite les Etats parties a la Convention a envisager avete I'attention
voulue et dans les meilleurs délais I'exécution desnandes d’entraide judiciaire
internationale, notamment celles qui concernentaies Etats du Moyen-Orient et
d’Afrique du Nord, ainsi que d'autres Etats néckssi des mesures urgentes, et a
veiller & ce que les autorités compétentes dessEd@mandeurs disposent de
ressources suffisantes pour donner suite aux deesarséichant que le recouvrement
des avoirs est particulierement important pourdgeloppement et la stabilité a long
terme;

21. Demande a I'Office de continuer a promouvoir la coopératio
internationale et régionale, notamment en facilitaau besoin, la création de
réseaux régionaux de coopération juridiqgue et regve contre la criminalité
transnationale organisée, et en favorisant la cadfph entre ces réseaux, y compris
en leur fournissant une assistance technique lersmla est nécessaire, et apprécie
les efforts faits par I'Office pour créer de teéseaux et leur préter assistance

22. Exhortel'Office a collaborer davantage, en tant que dedie, avec les
organisations intergouvernementales, internationalerégionales engagées dans la
lutte contre la criminalité transnationale orgaeisén vue de partager avec elles les
meilleures optimales, d’encourager la coopératiorde tirer parti de I'avantage
relatif propre a chacune

23. Salueles efforts faits par I'Office pour aider les EtaMlembres a se doter
des moyens de prévenir et de réprimer les enlevesmetna renforcer leurs capacités
en la matiére, et lui demande de continuer a offine assistance technique pour
encourager la coopération internationale, en paligc I’entraide judiciaire, en vue
de combattre efficacement cette infraction gravdesplus en plus répandue

24. Rappelleles nouveaux enjeux dont le Secrétaire généraitaétat dans
son rapport sur I'exécution des mandats du prograndes Nations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale, s’agissam particulier des activités de
coopération technique de [I'Office, a savoir la parée, la cybercriminalité,
I'utilisation des nouvelles technologies de l'infeation a des fins de maltraitance
ou d’exploitation des enfants, le trafic de biensterels, les flux financiers illicites,
la criminalité environnementale, notamment le wafiespéces de faune et de flore
sauvages menacées d’extinction, ainsi que la cafité liée a I'identité, et invite
I'Office a rechercher, dans le cadre de son mandes, moyens de s’attaquer a ces
problémes, en tenant compte de la résolu2@i2/12du Conseil économique et
social, en date du 26 juillet 2012, relative a feategie de I'Office pour la période
2012-2015

25. Demandeaux Etats Membres @trie I'Office dans le cadre de son mandat
d’améliorer encore la collecte, I'analyse et lafusion périodiques de données et
d’informations exactes, fiables et comparablesoypris, selon qu’il convient, de
données ventilées par sexe, age ou autre critatmeet, et encourage vivement les
Etats Membres & communiquer ces données et infoormag I'Office;

26. Prie I'Office de continuer, en étroite coopération avées Etats
Membres, a mettre au point des outils techniquem&thodologiques et a réaliser
des analyses et des études afin de mieux cernerteledances en matiere de
criminalité et d’aider les Etats Membres & concewss interventions adaptées aux
différentes formes de criminalité, notamment & lelimension transnationale,
compte tenu de la nécessité de faire le meilleumgaspossible des ressources

disponibles
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27. Exhorte les Etats Membres et les organisations internates
compétentes a élaborer des stratégies nationalesegonales, selon le cas, et a
prendre les autres mesures qui s'imposent, en catipé avec le programme des
Nations Unies pour la prévention du crime et latiges pénale, afin de combattre
efficacement la criminalité transnationale orgarisg compris le trafic de drogues,
la traite d’étres humains, le trafic de migrantslatfabrication illicite et le trafic
d’armes a feu, ainsi que la corruption et le tesme;

28. Encourageles Etats Membres a rendre plus efficace la letiatre les
menaces que la criminalité fait peser sur le secthu tourisme, y compris les
menaces terroristes, par l'intermédiaire, le cakéaat, de I'Office et d'autres
organisations internationales compétentes, en aatipéd avec I'Organisation
mondiale du tourisme et le secteur privé

29. Exhorteles Etats parties a se servir de la ConventionN&sons Unies
contre la criminalité transnationale organisée passurer une vaste coopération
ayant pour objectif de prévenir et de combattrerbdic de biens culturels et les
infractions connexes sous toutes leurs formes & teurs aspects, en particulier de
restituer le produit du crime ou les biens a lew®priétaires Iégitimes, en
application du paragraphe 2 de l'article 14 de tm@ntion, et les invite a échanger
des informations sur toutes les formes et tousabgzects du trafic de biens culturels
et des infractions connexes, conformément a leait drational, et a coordonner les
mesures administratives et autres mesures prisgsme il convient, pour prévenir
et détecter au plus tot ces infractions et en plesrauteurs

30. Prie instammentes Etats Membres de prendre, aux niveaux natienal
international, des mesures efficaces pour prévehicombattre le trafic de biens
culturels, notamment de faire connaitre la Iégistatpertinente et de dispenser une
formation spécifigue aux membres des services dicenodes douanes et de
surveillance des frontieres, et de considérer e fge trafic comme une infraction
grave au sens de la Convention des Nations Uniestreola criminalité
transnationale organisée

31. Exhorte I'Office a continuer d’aider les Etats Membres n font la
demande a combattre le trafic d’armes a feu et elersl piéces, éléments et
munitions, et a soutenir, notamment en leur apparizgne assistance technique,
I'action qu’ils ménent en ce sens compte tenu @ssl qui existent entre ce type de
trafic et d’autres formes de criminalité transnatte organisépg

32. Réaffirmela résolution2013/4Q adoptée par le Conseil économique et
social le 25 juillet 2013, sur les mesures de pnéio& du crime et de justice pénale
visant a lutter contre le trafic d’especes de fawhede flore sauvages protégées,
dans laquelle le Conseil a encouragé les Etats Mesna ériger en infraction grave
au sens de l'alinél de l'article 2 de la Convention des Nations Ungmmtre la
criminalité transnationale organisée le trafic ¢héses de faune et de flore sauvages
des lors qu'y participent des groupes criminelsamigés, de maniére a organiser
une coopération internationale adaptée et efficemes I'emprise de la Convention
en matiere d'enquéte et de poursuites concernaok cpi se livrent au trafic
d’espéces de faune et de flore sauvages protégées

33. Engage vivemenkes Etats Membres & prendre, dans le respect ute le
droit et des cadres juridiques internes, des mesadaptées de renforcement des
activités de répression et des activités connexegéds contre les individus et les
groupes, y compris les groupes criminels organis@grant sur leur territoire, en
vue de prévenir, de combattre et d’éliminer le itrafnternational d'espéces
sauvages, de produits forestiers, notamment de dioésivre, et d’autres ressources
forestieéres biologiques, prélevés en violation ttes nationales et des instruments
internationaux pertinents
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34. Réaffirmela résolution 2013/38, adoptée par le Conseil éauique et
social le 25 juillet 2013, intitulée « Lutte contda criminalité transnationale
organisée et ses éventuels liens avec le traficiteél de métaux précieux », qui
encourage les Etats Membres a prendre des mesppsmiées pour prévenir et
combattre le trafic illicite de métaux précieux s groupes criminels organisés,
notamment, le cas échéant, a adopter et a appligeermaniere effective la
Iégislation nécessaire en matiére de préventiorengliétes et de poursuites
concernant le trafic illicite de métaux précieux

35. Réaffirme égalemereé rble important que jouent I'Office et ses burea
régionaux dans le renforcement des capacités Iecd¢elutte contre la criminalité
transnationale organisée et le trafic de droguésergage instamment I'Office,
lorsqu’il décide de la fermeture ou de l'ouvertute bureaux, a tenir compte des
fragilités des régions concernées, des projets péwmest des résultats obtenus en
matiere de lutte contre la criminalité transnatienarganisée, en particulier dans les
pays en développement, en vue de continuer d’appart appui suffisant a I'action
menée dans ces domaines a I'’échelle nationalegainéle;

36. Engageles Etats Membres & continuer d’aider I'Office @parter une
assistance technique ciblée, dans le cadre de sordat, pour mieux armer contre
la piraterie et d’autres crimes commis en mer lestEtouchés qui demandent une
telle assistance, notamment en aidant les Etats iIMesna mettre en place des
services répressifs efficaces et a renforcer lecapacités dans le domaine
judiciaire;

37. Prend notedes progrés accomplis dans I'exercice de leurs datn
respectifs par la Conférence des Parties a la Quiose des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée et la Conféeendes Etats parties a la
Convention des Nations Unies contre la corruptienengage les Etats Membres &
donner pleinement effet aux résolutions adoptéesesa instances

38. Engageles Etats parties a continuer d’apporter leur rplappui a la
Conférence des Parties a la Convention des Natldmgs contre la criminalité
transnationale organisée et a la Conférence dets p@rties a la Convention des
Nations Unies contre la corruption, ainsi qu'a kworganes subsidiaires, notamment
en communiquant aux conférences des parties degigmmements sur le respect des
instruments

39. Prie le Secrétaire général de continuer de fournir @fflce les
ressources dont il a besoin pour promouvoir efficaent la mise en ceuvre de la
Convention des Nations Unies contre la criminatit#nsnationale organisée, de la
Convention unique sur les stupéfiants de 1961 glie modifiée par le Protocole de
1972, de la Convention sur les substances psycpesrale 1971, de la Convention
des Nations Unies contre le trafic illicite de stfipnts et de substances
psychotropes de 1988 et de la Convention des Natitmies contre la corruption, et
pour assurer, comme il en est chargé, le secrétdeim conférences des parties a ces
conventions, de la Commission pour la préventioncdme et la justice pénale, de
la Commission des stupéfiants ainsi que des congess Nations Unies pour la
prévention du crime et la justice pénale

40. Exhorte les Etats parties a la Convention des Nations §mientre la
corruption a continuer d’apporter tout I'appui nesaire au mécanisme d’examen
adopté par la Conférence des Etats parties a la&ion;

41. Prie de nouvealOffice d’apporter une plus grande assistancéhtegue
aux Etats Membres qui en font la demande, de reeforla coopération
internationale en matiére de prévention et de r&giom du terrorisme en facilitant la
ratification et la mise en ceuvre des conventionpretocoles universels relatifs a
cette question, en étroite consultation avec le @@wu Conseil de sécurité créé par
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la résolution 1373 (2001) concernant la lutte antiterroriste (Comité contee
terrorisme) et sa Direction exécutive, et de camina contribuer aux travaux de
I'Equipe spéciale de lutte contre le terrorismejmafite les Etats Membres a fournir
a I'Office les ressources dont il a besoin pourastér son mandat

42. Prie I'Office de continuer de fournir une assistancehi@ique aux Etats
Membres qui en font la demande en vue de renfofé&t de droit, en prenant en
compte également les travaux du Groupe de cooridimat de conseil sur I'état de
droit du Secrétariat et d’autres organes compétdntd’'Organisation des Nations
Unies;

43. Engageles Etats Membres & prendre les mesures voulugissant en
fonction de leur situation propre, pour que soidiffusées, utilisées et appliquées
les regles et normes des Nations Unies en matier@rdvention du crime et de
justice pénale, et notamment a étudier et, s’iljulgent nécessaire, a diffuser les
manuels et guides congus et publiés par I'Office

44. Prie I'Office de continuer, en collaboration et en coltation étroite
avec les Etats Membres et dans la limite des resssudisponibles, d’appuyer le
renforcement des capacités et des compétences danglomaine de la
criminalistique, notamment I'établissement de nosmet I'élaboration de supports
d’assistance technique aux fins de la formation; premple des manuels, des
recueils de pratiques et directives utiles et degages de référence scientifiques et
médico-légaux a l'intention des agents des servibegépression et des autorités
chargées de l'action publique, et de préconiserfagiliter la création et la
pérennisation de réseaux régionaux de prestatdeservices de criminalistique, le
but étant d’améliorer leurs compétences et leuacédp de prévenir et de combattre
la criminalité transnationale organisg¢e

45. Affirme de nouveawu’il importe de fournir au programme des Nations
Unies pour la prévention du crime et la justice gléndes ressources suffisantes,
stables et prévisibles pour qu’il exécute pleinemses mandats, compte tenu du
caractere hautement prioritaire de son action etaftuque ses services sont de plus
en plus sollicités, en particulier pour ce qui @stl’assistance qu’il fournit aux pays
en développement, en transition ou sortant d'unfltosmux fins de la prévention du
crime et de la réforme de la justice pénale

46. Engage instammentous les Etats Membres & fournir a I'Office tout
I'appui financier et politique possible, en augnarttle nombre de donateurs et le
montant des contributions volontaires, en partieules contributions non réservées,
afin de lui permettre de poursuivre, de développ&améliorer et de renforcer, dans
le cadre de ses mandats, ses activités opératiesnet ses activités de coopération
technique

47. S’inquiétede la situation financiere générale de I'OfficeuBgne que
celui-ci doit disposer de ressources suffisantedyigibles et stables et veiller a les
utiliser de facon rationnelle, et prie le Secréagenéral, eu égard a son obligation
d’établir des rapports, de continuer a lui rendoenpte de la situation financiére de
I'Office et a faire en sorte que celui-ci dispose tessources suffisantes pour
s'acquitter pleinement et efficacement de ses menda

48. Invite les Etats Membres et les autres parties intéresséeerser de
nouvelles contributions au Fonds de contributionkrtaires des Nations Unies en
faveur des victimes de la traite des personnespamiculier des femmes et des
enfants, et au Fonds de contributions volontaires NMations Unies pour la lutte
contre les formes contemporaines d’esclavage

49. Prie le Secrétaire général de lui présenter, a sa stéxaeuvieme
session, un rapport sur I'exécution des mandaevealt du programme des Nations
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Unies pour la prévention du crime et la justice gén qui rende compte également
des nouveaux problémes que rencontrent les pouyildics et des solutions qui
peuvent y étre apportées

50. Prie égalemente Secrétaire général de faire figurer dans lgoapvisé
au paragraphe 49 ci-dessus des renseignements '&tat ldes procédures de
ratification et d’adhésion concernant la Conventides Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée et les Protesadditionnels s’y rapportant.

70°séance pléniére
18 décembre 2013
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